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Gluckwunsche

Wir gratulieren Ihnen zur Wahl der Doona-l als die Sicherheits- und Mobilitatsiésung fUr Ihr
Baby. Um die Sicherheit Ihres Kindes sicherzustellen, ist es wichtig, die Doona | Autoschale
immer nach den in dieser Anleitung beschriebenen Vorgehensweise nutzen und installieren.
Wichtig: Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf. Bitte lesen Sie diese Anleitung aufmerksam,
da eine fehlerhafte Installation oder Nutzung die Sicherheit Ihres Kindes beeintrachtigen

kann. Bewahren Sie die Anleitung bestenfalls immer in dem hierfur vorgesehenen Fach an der
Autoschale auf. Sollten Sie Fragen haben, stehen wir Ihnen gerne unter den nachfolgenden
Kontaktdaten zur VerfGgung:

Importiert von: 2E Vertriebs-GmbH,
Bismarckstr. 60,

50672 KélIn,

Deutschland

E-Mail: info@2e-vertrieb.de
Website: www.doona.com

Hergestellt von: Traveler Innovations Ltd
Hergestellt in China
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1 / Warnhinweise, wichtige Informationen

A\ Wichtig! Bitte bewahren Sie die Anleitung zum spéteren
Nachschlagen auf!

A Achtung!

A\ Esist nicht gestattet, Anderungen an der Doona i vorzunehmen.
Dadurch wird ihre Schutzfunktion aufgehoben oder
beeintrachtigt.

A Uberprifen Sie regelmdBig die verschiedenen Elemente der
Doona i. Insbesondere das Gurtsystem und das GurtschloB

mussen regelmdaBig auf Verschlei oder mégliche Schéden
UberprUft werden.

A\ Bitte nehmen Sie keine Anpassungen wahrend der Fahrt vor.

A Vergewissern Sie sich, dass alle beweglichen Teile der Doona i
immer ordnungsgemanB verriegelt sind und dass sich keine Teile
zwischen bewegdlichen Sitzen oder Turen befinden.



A\ Lassen Sie Ihr Baby niemals unbeaufsichtigt, vor allem nicht, wenn
die Doona i auf einer erhdhten Fidche steht (Wickelplatz, Tisch
USW.).

A\ Bitte sichern Sie Ihr Kind jederzeit durch SchlieBen des Gurtes
(auch Abseits der Nutzung der Doona iim Auto).

A\ Legen Sie keine schweren Gegenstdnde auf die
Hutablage, diese kbnnen bei einem Unfall zu
gefdhrlichen Geschossen werden. Gepdck oder andere schwere
Gegenstdnde muUssen ordnungsgemaB gesichert werden.

A\ Befestigen Sie die Doona i immer mit der Doona i ISOFIX Basis
oder dem Fahrzeuggurt, auch wenn Sie diese leer in Inrem
Fahrzeug transportieren.

A\ Benutzen Sie die Doona i nicht ohne den Originalbezug, da dieser
Teil des Sicherheitsumfangs ist.

A\ vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung um unangenehmes
Aufheizen der Oberfladche zu vermeiden.



A Pianen Sie bei l&dngeren Fahrten Pausen ein und nehmen Sie |hr
Kind aus der Doona i um die Wirbelsdule zu entlasten.

A\ Bitte verwenden Sie die Doona i nicht nachdem Teile beschadigt
wurden oder Sie in einen Unfall verwicket waren (insbesondere
bei Unfdllen bei einer Geschwindigkeit von mehr als 10 km/h).

A\ Die Doonaiist fUr Kinder in der GréBe zwischen 40 und 85 cm und
einem Maximalgewicht von 13 kg geeignet.

A\ 7um Schutz Ihres Babys ist die Doona i fUr folgende

Anwendungen nicht geeignet:

» Als Ersatz fUr ein Kinderbett oder eine Wiege. Babywannen
und Buggys durfen nur zum Transport von Sduglingen oder
Kindern verwendet werden.

e FUr den Transport von mehr als einem Kind.

e FUr die gewerbliche Nutzung.

A\ Bei einem Autounfall kommt es zu schweren Einwirkungen auf das
Produkt. Wenn Sie in einen Unfall verwickelt waren, empfehlen wir
den Austausch des Produktes.



A Nehmen Sie keine Anderungen oder Ergdnzungen an der Doona
ivor.

A Bitte verwenden Sie das Produkt nicht, sollten Teile fehlen oder
beschadigt sein.

A Jegliche Gepdcksticke oder sonstige Gegenstdnde, die bei
einem Aufprall zu Verletzungen fGhren kdnnen, sollten sicher
verstaut sein.

A\ Lassen Sie Ihr Kind nicht unbeaufsichtigt.

A\ Verwenden Sie die Doona i nicht als Liegewiege sobald Ihr Kind
ohne fremde Hilfe sitzen kann.

A\ Die Doona i ist nicht for ldngere Schlafperioden geeignet.

A\ Lassen sie Ihr Kind nicht mit dem Produkt spielen.
Dieses Produkt ist nicht zum Rennen oder Skaten geeignet.



A\ Wenn Sie sich auBerhalb des Fahrzeugs befinden, ziehen Sie
immer die Feststelloremse an, wenn Sie das Kind in die Doona i
setzen, aus ihr herausnehmen oder sie stillsteht.

A\ Es ist gefahrlich, die Doona i auf einer erhdhten Fi&che zu
benutzen, z. B. auf einem Tisch.

A\ Verwenden Sie immer das RUckhaltesystem.

A\ Der Doona i ist kein Ersatz fir ein Kinderbett oder ein Bett. Wenn
lhr Kind schlafen muss, sollte es in ein geeignetes Kinderbett oder
Bett gelegt werden.

Verwenden Sie keine Accessoires oder Ersatzteile, die nicht vom
Hersteller genehmigt sind.

A Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass alle
Verriegelungsvorrichtungen eingerastet sind. Um Verletzungen
zu vermeiden, achten Sie darauf, dass Ihr Kind beim Auf- und
Zusammenklappen des Gerdats ausreichenden Abstand halt.



A\ Achten Sie beim Auf- und Zusammenklappen der Doond i
darauf, dass lhr Kind entweder mit dem Gurt gesichert ist (Arme
und Beine werden von den beweglichen Teilen ferngehalten)
oder ferngehalten wird, wenn es nicht sitzt.

A\ Vermeiden Sie die Uberladung der Tragetaschen mit Gewichten
Uber 2,5 kg.

A\ vermeiden Sie die Uberladung des Essential Bags mit Gewichten
Uber 1,5 kg.

A\ Das Uberschreiten dieser Grenzen kann die Stabilitét des
Kinderwagens beeintréchtigen und zum Umkippen fGhren. Nicht
vom Hersteller zugelassenes Lastentragezubehdr darf nicht
verwendet werden.

A\ Jede am Griff befestigte Last beeintréichtigt die Stabilitéit der
Doonai.

A Wichtiger Hinweis: Sie mUssen alle Taschen aus der Doona i
entfernen, bevor Sie die Rader zusammenklappen und in den
Autositzmodus wechseln.



2 / Doona i Uberblick

SONNENAACN ... @
Scharnier des Sonnendachs............. @
Doona Griff ....eeeeeeiieiieiecieeeee, @

Knépfe zum Drehen des Criffs (2x)... @
Pedal der Feststellboremse ................. @

Pedal zum Lésen der
Feststelloremse .......c.ovveeeereneencieenn. ®







Hohenverstellung der Kopfstitze ..... @

KopfstUtze....ooiveieeieiiiieieeeeeees @
Klettverschluss fUr die

SChUIErgUITE (2X). woveveeeeeeeeeeeeeerrrens ®
Schulterpolster (2X) ..oooveevevieevieeieens ®
GurtschloB und Gurtzungen ............. ®

Entriegelung des GurtschloBes......... ®
Entriegelungsknopf des Gurtsystems @
Zentralgurt.....cceeceeiiieieeeeeeeeee
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3 /Anpassungen
3.1 / Hauptmodi

Kinderwagen

Tragen

Autositz (i-Size)

Autositz
(Verwendung mit

Fahrzeuggurt)

&

S



3.2 / Drehen des Giriffs

Tragen /
Auto i-Size Auto: Kinderwagen
Fahrzeuggurt/ D
Verpacken B Flugzeug

A ACHTUNG:

Der Doona i Griff muss sich in
der kUrzesten Position befinden,
damit diese Funkfion genutzt
werden kann.




3.3 / Ausfahren des Giriffs

L\

2

A ACHTUNG:

Der Doona i Griff muss im
Kinderwagenmodus sein, damit
diese Funktfion genutzt werden
kann.




3.4 / Fesistellbremse




3.5 /Anschnallen des Kindes




&
1

o)

m
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3.6 / Hohenverstellung der Kopfstitze
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Anpassen der KopfstUtze an die GréBe lhres Babys

A ACHTUNG:

Die Hohe der KopfstUtze sollte der
Schulterhdhe lhres Babys entsprechen
oder leicht darUber liegen.
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3.7 / Neugeboreneneinlage

A\ ACHTUNG: N

Verwenden Sie die
Neugeboreneneinlage
nicht mehr, wenn lhr Baby
gréBer als das empfohlene
Gewicht oder GroBe ist.
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3.8 / Doona SIP

Der Doona SIP bietet einen verbesserten Aufprallschutz, der das Baby bei einem seitlichen

Unfall noch besser schitzt, indem er Energie absorbiert bevor sie das Baby erreicht.

A ACHTUNG:

Der doona SIP muss auf der zur
Fahrzeugtur gerichteten Seite
verwendet werden. Bei der Nutzung
auBerhalb des Fahrzeuges kann er
entfernt werden.

A ACHTUNG:

Der doona SIP ist in der Hohe
einstelloar, falls nicht gentgend Plafz
vorhanden ist, kdnnen Sie die obere
Schicht entfernen.
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4 / Ausklappen und Zusammenklappen
der Doona i

4.1 / Ausklappen der Doona i
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5 / Sichern der Doona i im Fahrzeug

Falls die Doona i nicht auf einen bestimmten Fahrzeugsitz passt, entfernen Sie die
Hinterrdder. Dricken Sie hierfUr den Schnellverschluss.
Vergessen Sie nicht, vor der Benutzung als Kinderwagen, die R&der wieder zu montieren.
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A ACHTUNG

Ein auf die Doona i

aufprallender Airbag kann

Ihr Kind schwer verletzen
und mbglicherweise zum
Tod fUhren. Die Doona i
kann auf allen Sitzen mit

3-Punktgurt nach ECE R16

benutzt werden.

A ACHTUNG

Achten Sie darauf,
dass die Doona

i entgegen der
Fahrtrichtung

auf einem
vorwdrtsgerichteten
Fahrzeugsitz platziert
wird.

A ACHTUNG

Achten Sie

darauf, dass der
Fahrzeuggurt

nicht verdreht ist.
Vergewissern Sie sich,
dass alle Gurte stets
festgezogen sind.
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5.1 / Befestigung der Doona i mit dem 3-Punkt Fahrzeuggurt







5.2 / Befestigung der Doona i ISOFIX Basis

Ha

A ACHTUNG:

Die Doona i ISOFIX Basis
muss geman deren
Bedienungsanleitung am
Fahrzeugsitz angebracht
werden. Schauen

Sie in der ISOFIX Basis
Gebrauchsanweisung nach,
um vollstandige Instrukfionen
zu erhalten.
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5.3 / Befestigung der Doona i auf der Doona i ISOFIX Basis
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5.4 /| Abnehmen der Doona i von der
Doona i ISOFIX Basis

Detaillierte Instruktionen finden Sie in der
Gebrauchsanleitung der Isofix Basis.
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6 / Pflegehinweise
A\ Zur Aufrechterhaltung der Schutzwirkung

38

Bei einem Unfall mit einer Geschwindigkeit von mehr als 10 km/h
kann die Doona i Schdden erleiden, die nicht offensichtlich sind.
In diesem Fall muss sie ausgetauscht werden. Bitte entsorgen Sie
sie ordnungsgemas.

Uberprufen Sie regelmd@Big alle wichtigen Teile auf Schéden.
Achten Sie auf die korrekte Funktion aller mechanischen
Komponenten.

Um Beschddigungen oder Briche zu vermeiden, achten Sie
darauf, dass die Doona i nicht in der AutotUr, den Sitzschienen
oder dhnlichem eingeklemmt wird.

Sollte die Doona i beschadigt werden (z. B. durch Fallenlassen),
muss sie UberprUft werden.

Die Doona i darf nicht ohne den Sitzbezug verwendet werden.
Verwenden Sie niemals andere als die mitgelieferten Ersatzteile
oder Zubehorteile. Ersetzen Sie den Sitzbezug niemals durch
einen anderen als den Originalen da der Bezug ein wesentlicher
Bestandteil der Sicherheitsfunktion ist.



A Warnung!

Es darf nur das folgende Reinigungsverfahren angewendet werden.
Eine Abweichung von diesem Verfahren kann zu Verletzungen oder
zum Tod fGhren.

Pflege des Gurischlosses
Verwenden Sie nur feuchte TUcher zur Reinigung.
HINWEIS - das Gurtsystem kann nicht vom Produkt entfernt werden.

VERWENDEN SIE KEINE WERKZEUGE UM DAS GURTSCHLOSS ZU OFFNEN
UND BENUTZEN SIE KEINEN FOHN ZUM TOCKNEN.

Beschadigungen des Gurtschlosses kbnnen zu einer verminderten
Schutzwirkung fUhren, die in Verletzungen resultieren oder zum Tod
fOhren kann.

NIEMALS SCHMIERMITTEL AUF DAS GURTSCHLOSS AUFTRAGEN.
Das Gurtschloss kann beschadigt werden, was zu einer verminderten
Schutzwirkung fUhrt, die zu Verletzungen oder zum Tod fUhren kann.
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6.1 / Reinigung

Verwenden Sie immer nur Original Doona i Stoffbezbge, da der
Bezug ein integraler Bestandteil des Doona i Systems ist. Die
Verwendung von Original-Sitzbezigen tragt dazu bei, ein sicheres
und funktionierendes System zu erhalten.

* Der Bezug kann abgenommen und mit einem milden
Waschmittel gewaschen werden. Befolgen Sie die folgenden
Waschanweisungen, um eine Besch&digung des Bezuges zu
vermeiden: Handwasche, kalt; nicht bleichen; nicht im Trockner
trocknen; an der Luft frocknen; nicht wringen; nicht bUgeln; nicht
chemisch reinigen. Bitte beachten Sie die Hinweise auf dem
Waschetikett des Bezuges. Die gleichen Anweisungen sollten
auch beim Waschen des Sonnendachs befolgt werden.

* Die Kunststoffteile kbnnen mit Seifenlauge gereinigt werden.
Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel (z. B.
L&sungsmittel).

40



6.2 / Abnehmen der Beziuge

Demontage - Sonnendach
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Demontage - KopfstUtzenbezug und Schulterpolster
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Demontage - Sitzbezug
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6.3 / Aufziehen der Textilien

Aufziehen - KopfstUtze &
Schulterpolster
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Aufziehen - Sitzbezug
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Aufziehen - Sonnendach




7 / Benutzung im Flugzeug
EinfUhrung

Doona empfiehlt, dass Kinder bis zu 13 kg einen zertifizierten Kindersitz oder eine andere
fUr Flugreisen zugelassene Vorrichtung verwenden. Die Doona i kann in einem Flugzeug
verwendet werden, um einen sicheren Flug eines Babys zu gewdhrleisten. Wenn Sie die
Doona iin einem Flugzeug installieren, bauen Sie sie wie auf Seite 50 gezeigt ein.

Der Doona i wird nur mit dem Beckengurt gesichert.

Zerhfnerung
« Doonaiist von den weltweiten Luftfahrtexperten des TUV Rheinland fir den Einsaizin
Flugzeugen zugelassen. Der TUV Rheinland hélt sich an die aktuellen Normen, Messungen
und Funkfionsanforderungen der nationalen und internationalen Aufsichtsbehdrden und der
internationalen Luftfahrtbehdrden.

¢ Die Doona i muss auf die gleiche Weise gesichert werden, auch wenn sie ungenutzt ist und sich
kein Kind auf dem Sitz befindet.

 Informieren Sie sich vor dem Flug bei Ihrer Fluggesellschaft Uber die Verwendung von Kindersitzen
im Flugzeug.

* Die Doona i muss auf dem Flugzeugsitz angeschnallt bleiben, auch wenn sie leer ist.

¢ Die Doona i darf nur auf einem von der Fluggesellschaft genehmigten Passagiersitz verwendet
werden.

47



A ACHTUNG

Die Doona i darf nicht auf Flugzeugsitzen
verwendet werden, die mit einem
aktiven Airbag ausgestattet sind.

A ACHTUNG

Achten Sie darauf, dass der
Sicherheitsgurt des Flugzeugs nicht
verdreht ist.

A ACHTUNG

Die Doona i kann nur auf
zugelassenen vorwdartsgerichteten
Flugzeugsitzen verwendet werden.

A ACHTUNG

Verwenden Sie den Doona SIP
nicht in einem Flugzeug.
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8 / Garantie

Wir garantieren, dass die Doona i Babyschale gemdB den europdischen Sicherheitsnormen und
Vorschriffen hergestellt wurde und den héchsten Qualitétsstandards entspricht. FUr die Doona i Babyschale
gewdhren wir eine 2-Jahres-Garantie auf Herstellungs- und Materialfehler. Die Garantiezeit gilt ab dem Tag
des Kaufs.

Als Kaufnachweis bitten wir Sie, die Garantiekarte auszufillen und zusammen mit dem Kaufbeleg fUr die
gesamte Dauer der Garantiezeit aufzubewahren. Im Falle eines Garantieanspruchs muss die Garantiekarte
zusammen mit dem Produkt an lhren zust&ndigen Handler geschickt werden. Bitte registrieren Sie Ihre
Doona i Babyschale auch online unter: www.doona.com

Die Garantie gilt fUr Doona i Babyschalen, die ordnungsgemdaB behandelt und in sauberem Zustand an uns
geschickt wurden.

Die Garantie gilt nicht in den folgenden Féllen:

- NatUrliche Abnutzungserscheinungen und Sch&den, die auf UbermdBige Beanspruchung zurUckzufUhren
sind.

- Sché&den, die durch unsachgemd&Ben oder nicht bestimmungsgemdBen Gebrauch entstanden sind.

- Wenn das Produkt fUr einen anderen als den in der Gebrauchsanweisung vorgesehenen Zweck
verwendet wurde

Im Falle eines Garantieanspruchs wenden Sie sich bitte direkt an uns unter: reklamation@2e-vertrieb.de
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9 / Garantiekarte

Bitte tragen Sie Ihre Daten unten ein

Name:

Adresse:

Postleitzahl:

Stadt/Ort:

Telefonnummer (mit Vorwahl):

E-Mail Adresse:

Seriennummer der Doonai
Babyschale:

Einzelhdndler:

Farbe des Stoffes (Design):

Zubehor:







